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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LOIR ET CHER

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE,
DE LA RECHERCHE ET DE L'ENVIRONNEMENT

Installations classées pour la protection de I'enkdnnement

ARRETE COMPLEMENTAIRE n°2007-355-20 du 21 décembre 2007

Portant prescriptions applicables au silo « cogde stockage de céréales exploité par
la Société Coopérative Agricole LIGEA sur le tagiieé de la commune de MER.

Le Préfet de Loir-et-Cher,

Vu le code de I'Environnement ;

Vu décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatii amomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

Vu le décret n°96-1010 du 19 novembre 1996, relatif@ppareils et aux systemes de protection destinés
a étre utilisés en atmosphére explosible ;

Vu l'arrété du 28 janvier 1993 concernant la protacttcontre la foudre de certaines installations
applicables aux installations classées pour laeptioin de I'environnement ;

Vu l'arrété du 29 mars 2004 modifié par I'arrété dBif8vrier 2007 relatif a la prévention des risques
présentés par les silos de céréales, de grainmodeits alimentaires ou de tout autre produit nigae
dégageant des poussieres inflammables ;

Vu la circulaire du 13 mars 2007 relative a I'apgiima de I'arrété ministériel du 29 mars 2004 madifi
SUSVisé ;

Vu l'arrété préfectoral n°14/75 du 4 février 1975 tiéla I'exploitation de deux dépdbts de fuel par
'UNION COOPERATIVE AGRICOLE DE LOIR ET CHER, rueedMardeau a MER ;

Vu l'arrété préfectoral n°37/86 du 19 novembre 198étifea I'utilisation d’'un transformateur au PCB
par la COOPERATIVE UNION, rue de Mardeau a MER ;

Vu l'arrété préfectoral n° 02-5011 du 9 décembre 2B08pendant I'exploitation des deux silos
dénommeés n° 1 et n° 2 sur le site exploité pantaése Coopérative Agricole LIGEA, Rue du Mardeau
sur la commune de Mer ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2005-207-13 du 26 juill&@03 portant prescriptions complémentaires pour les
installations exploitées par la société Coopérafigacole LIGEA, Rue du Mardeau sur la commune de
Mer ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2007-232-9 du 20 aodt 2@@xdifiant I'arrété préfectoral complémentaire n°
2005-207-13 du 26 juillet 2005 ;

Vu I'étude de dangers déposée le 27 mars 2006 ;
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Vu le rapport de I'inspection des installations afgessdu 13 novembre 2007 ;

Vu l'avis du conseil départemental de I'environnetret des risques sanitaires et technologiquesatn d
du 22 novembre 2007 ;

Considérant
Que la société coopérative LIGEA n'a pas formuwésrvations dans le délai imparti;

Que la société Coopérative Agricole LIGEA explaites installations pouvant dégager des poussieres
inflammables ;

Que ces installations sont susceptibles, en cagident les affectant, de générer des effets aau-dies
limites de propriété du site, notamment des effietssurpression et d’ensevelissement des instaitatio
proches suite a la rupture des parois des cellidetockage ;

Que l'accidentologie sur ce type d’activité démentjue ces installations sont a l'origine de risques
technologiques ayant des conséquences graves ;

Que la présence de tiers a proximité des instafiatiest de nature a aggraver les conséquences d'un
accident survenant sur les installations, en pditicla présence d’'une entreprise ;

Qu'il convient, conformément a l'article R512-31 diode de I'environnement, d'imposer a cet
établissement, relevant du régime de l'autorisaties prescriptions complémentaires afin d’asskarer
protection des intéréts mentionnés a l'article L-41 titre £', livre V du Code de I'Environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire GénadadPréfecture,

ARRETE

TITRE 1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

Les dispositions du présent arrété sont applicablassociété Coopérative Agricole LIGEA, dontikge
social est situé 1 rue Franciade - LA CHAUSSEE SAMCTOR - BP 4 - 41913 BLOIS CEDEX 9,
pour son site situé rue du Mardeau sur le teratde la commune de MER.

ARTICLE 1.2 ACTES ANTERIEURS

Sans préjudice des prescriptions édictées parales antérieurs ou par des arrétés ministérieldequi
sont applicables, les installations exploitées lpasociété Coopérative Agricole LIGEA a MER sont
soumises aux prescriptions complémentaires suisante

ARTICLE 1.3 DEFINITIONS

Au sens du présent arrété, le terme « silo » dédignsemble :
- des capacités de stockage type vrac quelle quéesoitonception ;
- des tours de manutention ;



- des fosses de réception, des galeries de manuterdes dispositifs de transport (élévateurs,
transporteur a chaine, transporteur a bande, waesp pneumatique) et de distribution des produits
(en galerie ou en fosse), des équipements augsigigpierreurs, tarares, dépoussiéreurs, tamiseurs,
séparateurs magnétiques ou tout autre dispositifigitant I'élimination de corps étrangers) ;

- des trémies de vidange et de stockage des pousssiére

ARTICLE 1.4 : CONSTITUTION DES INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE
CEREALES

Les capacités de stockages de céréales du silmuecy d’'un volume total de 21600°nmsont
constituées de:

- 4 cellules d’une capacité unitaire de 2400 m

- 8 cellules d’'une capacité unitaire de 1600 m

- 6 cellules d’une capacité unitaire de 667 m

ARTICLE 1.5 : LISTE DES INSTALLATIONS

Le tableau de l'article 1 de l'arrété préfectoralmplémentaire n°® 2005-207-13 du 26 juillet 2005 est
complété ainsi :

QUANTITE
RUBRIQUE ACTIVITE MAXIMALE REGIME
2160 Silo de stockage de céréales 21600m® A

A= Autorisation DC = Déclaration soumise a contrééeipdique D = Déclaration NC = Non Classé

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueaieétent aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnésau dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installatiauraise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existaelgtifs aux prescriptions générales applicables a
installations classées soumises a déclaration applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement désdoesces installations ne sont pas régies par leepté
arrété préfectoral d'autorisation.

TITRE 2 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2.1 VENTE DE TERRAIN

En cas de vente du terrain, I'exploitant est telmfodmer par écrit I'acheteur que des installation
classées soumises a autorisation y ont été expdoité I'informe également, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients impoantgsultent de I'exploitation de ces installasion

ARTICLE 2.2 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les installations désaffectées sont débarrasséésutistock de matiéres. Tous les produits dangereu
ainsi que tous les déchets doivent étre valoriséévacués vers des installations diiment autoritées.
analyse détermine les risques résiduels pour ceangerne I'environnement (sol, eau, air,...) ajus la
sécurité publique. Des opérations de décontamimatiot, le cas échéant, conduites.

Les équipements abandonnés ne doivent pas étrdemasndans l'installation. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec I'exploitationcenrs, des dispositions matérielles doivent interdi



leur réutilisation. De plus, ces équipements ddiére vidés de leur contenu et physiquement istlés
reste des installations (sectionnement et bridagecdnduites, etc.).

ARTICLE 2.3 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sont protégées contre la foudrapplication de I'arrété ministériel du 28 janvié83.
Les dispositifs de protection contre la foudre samtformes a la norme francaise en vigueur ou tetou
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.Bréaentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la feudst vérifié tous les cing ans. Une vérificatest
réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudmardmeable, comme le prévoit l'article 3 de l'arrété
ministériel susvisé. L’exploitant tient a la disftims de I'inspection des installations classéassdemptes
rendus de vérification des dispositifs ainsi quedaregistrements du nombre d'impact issu du difpos
de comptage et l'indication des dommages éventudiis. La fréquence de ces enregistrements est au
minimum trimestrielle.

ARTICLE 2.4 BARRIERES DE SECURITE

Les barrieres de sécurité (équipements, procédppésatoires, formation, consignes, instruction...),
définies dans le présent arrété et dans I'étudeddegers font I'objet d’'un suivi particulier afined
garantir leur efficacité a tout moment.

TITRE 3 - DISPOSITIONS APPLICABLES AUX SILOS DE STOCKAGES DE
CEREALES (RUBRIQUE 2160)

ARTICLE 3.1 PREVENTION DES RISQUES D’INCENDIE ET D’EXPLOSION

ARTICLE 3.1.1INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET EQUIPEMENTS

L'exploitant recense, les parties des installatiopns, en raison des caractéristiques qualitatives e
guantitatives des matieres mises en ceuvre, stqckéiksées ou produites, sont susceptibles d'atre
l'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquesndirectes ou indirectes sur I'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité dswllations.

L’exploitant met en place les mesures de prévendgidaptées aux silos et aux produits, permettant de
limiter la probabilité d’occurrence d’'une explosion d'un incendie, sans préjudice des dispositauns
Code du Travail. Il assure le maintien dans le ®d®wleurs performances.

Dans les locaux de I'établissement susceptiblesed&!’origine d’incendie, notamment lorsqu’ilstaté
identifiés dans I'étude de dangers, les instaltetiélectriques, y compris les canalisations esystgemes
électriqgues mobiles, doivent étre conformes ausgigtions de I'article 422 de la norme NF C 15-100
relative aux locaux a risque d’incendie.

Le silo est efficacement protégé contre les risdigssaux effets de I'électricité statique, des remis
vagabonds et de la foudre.

Les appareils et systéemes de protection, (y conmpoisiles) susceptibles d'étre a l'origine d’exptos

notamment lorsqu’ils ont été identifiés dans I'é&@utk dangers, doivent au minimum :

- appartenir aux catégories 1D, 2D ou 3D pour le geod'appareils Il (la lettre "D" concernant les
atmosphéres explosives dues a la présence de @m)gsiles que définies dans le décret n°96-1010
du 19 novembre 1996, relatif aux appareils et aistesnes de protection destinés a étre utilisés en
atmosphére explosible ;



- ou disposer d'une étanchéité correspondant a uneirdk protection IP 5X minimum (enveloppes
«protégées contre les poussiéeres » dans le casudsi@res isolantes, norme NF 60-529), et posséder
une température de surface au plus égale au mininte® 2/3 de la température d’inflammation en
nuage, et de la température d’inflammation en ceutth5 mm diminuée de 75°C.

L’exploitant doit tenir a la disposition de I'lnsgteon des Installations Classées un rapport anrel.

rapport est constitué des piéces suivantes :

- L'avis d’'un organisme compétent sur les mesureseprpour prévenir les risques liés aux effets de
I'électricité statique et des courants vagabonds ;

- L'avis d’'un organisme compétent sur la conformiés éhstallations électriques et du matériel utilisé
aux dispositions du présent arrété ;

Des actions correctives sont engagées dans lds &alus brefs afin que le matériel reste endtahet
en permanence conforme a ses spécifications tastsid'origine. Un suivi formalisé de la prise en
compte des conclusions du rapport doit étre tenla disposition de I'Inspection des Installations
Classées.

Dans les silos, toute installation électrique aupe celles nécessaires a I'exploitation des aslde
stockage et des équipements du travail du graiesdite. Les sources d’éclairages fixes ou nesbil
sont protégées par des enveloppes résistantesoaletibompatibles avec les zones dans lesqueléss el
sont employées.

ARTICLE 3.1.2ANTENNES ET RELAIS

Le silo ne doit pas disposer de relais, d'antergmaidsion ou de réception collective sur ses &iteptés
si une étude technique justifie que les équipemmaigsen place ne sont pas source d'amorcage diiecen
ou de risque d'explosion de poussiéres. Les canasisle cette étude doivent étre prises en congis d
I'étude préalable relative a la protection coné&rédudre.

ARTICLE 3.2 PROTECTION DU PERSONNEL ET MAITRISE DE L'EMPRISE
FONCIERE DE L'ETABLISSEMENT

Tout local administratif est éloigné des capadit€stockage et des tours de manutention.

Cette distance est d'au moins 10 m pour les slfds pt 25 m pour silos verticaux.
On entend par local administratif, un local ou &illg du personnel ne participant pas a la conduite
directe de I'installation (secrétaires, commerciayx

Les locaux utilisés spécifiquement par le persodeatonduite de l'installation a savoir :
Vestiaires, sanitaires, salles des commandes, mEsteonduite, d’agréage et de pesage, ne sont pas
concernés par le respect des distances minimaltessfiau 1 alinéa du présent article.

Pour les terrains concernés par les périmétregatess de surpressions de 50 mbar ou d’enseveliaseme
déterminés dans son étude de dangers en cas ds@xpldans les silos, ainsi que pour les terrains
concernés par les distances d’éloignement forfagailéfinies a l'article 6 de I'arrété ministéreel 29
mars 2004 modifié, I'exploitant conserve la magtrdenciére acquise a la date de notification dsgmé
arréte.

D’autre part, dans les zones de risques identifiéatessus, pour lesquelles I'exploitant disposdade

malitrise fonciére a la date de notification du enésarrété, I'exploitant maintient une activité quatible

aux risques, et notamment :

- limplantation de nouvelles installations a fortendité d’emploi telles que usines, restaurant
d’entreprises, ..., est interdite

- la construction ou linstallation d’autres locaughités ou occupés par des tiers ou des voies de
circulation nouvelles autres que celles nécessairlzs desserte et a I'exploitation des installation
industrielles est interdite



- limplantation de nouvelles installations a faildensité d’emploi (stockage notamment) est autorisée
sous réserve du respect des dispositions de llArficc du présent arrété, de I'article 3 de I'arrét
préfectoral n° 01-1097 du 30 mars 2001, et du preaiinéa du présent article.

ARTICLE 3.3 MESURES DE PROTECTION CONTRE LES EXPLOSIONS

L’exploitant met en place les mesures de protectidaptées aux silos et aux produits permettant de
limiter les effets d’'une explosion et d’en empécharpropagation, sans préjudice des dispositions du
Code du Travalil. Il assure le maintien dans le feagleurs performances.

ARTICLE 3.4 DISPOSITIFS DE DECOUPLAGE

L'étude de dangers identifie pour I'ensemble ddsssies dispositifs de découplage nécessaires afin
d’éviter la propagation des éventuelles explosantge les différents volumes des silos.

Ces dispositifs sont dimensionnés de maniére ateé¢sa une explosion primaire débutant dans I's de
volumes adjacents, pour éviter qu’une explosiotmaesmette d’'un sous-ensemble a I'autre.

Lorsque le découplage est assuré par des portles-ce:

- sont maintenues fermées en permanence, hors paasageyen de dispositifs mécaniques ;

- et sauf justification contraire, doivent s’'opposéficacement a une explosion débutant dans ladeur
manutention en s’ouvrant des galeries ou espacesissous cellules vers les tours de manutention ;

L'obligation de maintenir les portes fermées edichée a proximité et facilement visible par le
personnel.

Une note de synthése qui devra présenter de mamigitieite les dispositifs de découplage nécessaire
sera communiquée avant € jliin 2008 a I'inspection des installations classée

ARTICLE 3.5 MOYENS TECHNIQUES PERMETTANT DE LIMITER LA
PRESSION LIEE A EXPLOSION DANS LES VOLUMES DECOUP LES

L'étude de dangers identifie pour 'ensemble diessdes moyens techniques nécessaires afin desfitait
pression liée a I'explosion dans les différentamus.

Les évents sont orientés, dans la mesure du pessit des zones peu fréquentées par le personnel.

Une note de synthése qui devra présenter de mamiplieite les moyens techniques nécessaires afin d
limiter la pression liée a I'explosion dans ledéli€nts volumes sera communiquée avanf'luih 2008
a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 3.6 PREVENTION DES RISQUES LIES AUX APPAREILS DE
MANUTENTION ET AUX SYSTEMES D’ASPIRATION ET DE FILT RATION

Les dépoussiéreurs et les dispositifs de transgest produits (élévateurs, transporteur a chaine,
transporteur a bande, transporteur pneumatiquekdbrespecter les prescriptions de I'Article 3.1du
présent arrété.

lls sont congus de maniere a limiter les émissttmpoussiéres et a éviter les dépdts de poussiéres.

Les organes mobiles (notamment ceux de la manatgn8ont protégés contre la pénétration des
poussiéres, ils sont convenablement lubrifiés etifigé périodiquement pour éviter tout risque
d’échauffement. Les détecteurs de dysfonctionnemestmanutentions définis ci-aprés ainsi que le bon
état des capotages font également I'objet de destgEriodiques.



En outre, I'exploitant établit un programme d'etikr adapté aux installations et a leur mode de
fonctionnement, qui spécifie la nature, la fréqeert la localisation des opérations de controldeet
maintenance a effectuer par du personnel forméaifig¢ en application des dispositions de I'agid4

de l'arrété préfectoral complémentaire n° 2005-2@4u 26 juillet 2005.

L’exploitant enregistre les travaux réalisés enligppon de ce programme.

ARTICLE 3.7 APPAREILS DE MANUTENTION

Les roulements et paliers des arbres d’entrainedeanélévateurs sont disposés a I'extérieur degai

Les appareils de manutention sont munis des digigsosuivants visant a éviter tout fonctionnement
anormal de ces appareils qui pourraient entraimegwentuel échauffement des matiéres organiques
présentes :

Equipements Dispositifs de sécurité

Détecteur de surintensité moteur*

Contrbleur de rotation*

Contréleurs de déport de bandes*

Bandes non propagatrice de la flamme et antisittiqu
Goulottes de remplissage, manches ou autres diéposi
permettant de limiter la formation de poussiére
Détecteur de surintensité moteur*

Détecteurs de bourrage*

Transporteur a chaine Capotage des jetées

Contréleur de rotation

Détecteur de vitesse

Contrbleur de rotation*

Contréleurs de déport de sangles*

Capotage des jetées

Sangles non propagatrices de la flamme et antjgzitt
Vis Détecteur de surintensité moteur*.

Appareils Nettoyeur, Séparatedr  Aspiration des perss'.

* Equipement obligatoire & minima Bn cas de remplacement uniquement

Transporteurs a bandes

Elévateurs

Tous les détecteurs et contrbleurs disposent ddamai en cas de dysfonctionnement avec un arrét des
manutentions en amont.

En ce qui concerne les engins munis de moteursndwestion interne, des dispositions doivent étregari
pour qu’ils présentent des caractéristiques dergdéauffisantes pour éviter I'incendie et I'explms.

ARTICLE 3.8 SYSTEMES D’ASPIRATION ET DE FILTRATION

Les installations de manutention sont asserviesyateme d’aspiration avec un double asservissement.
Elles ne démarrent que si le systeme d’aspiratgiree fonctionnement, et, en cas d’arrét du systeme
d’aspiration, le circuit doit immédiatement passarphase de vidange et s'arréter une fois la vielang
terminée, ou s’arréter aprés une éventuelle tersgtioh adaptée a I'exploitation.

Afin de prévenir les risques d’explosion, les d&fions suivantes sont prises :

- Les ventilateurs d’extraction sont placés a I'ades dispositifs de traitement, dans le cas comtrair
I'exploitant justifie que les mesures compensasoireses en ceuvre permettent d’atteindre un niveau
de sécurité équivalent. Les éléments de justificasiont communiqués a l'inspection des installation
classées dans un délai de 3 mois a compter deédaldanotification du présent arrété ;

- Les filtres a manches sont protégés par des égantiébouchent sur I'extérieur et sont équipés d'un
systeme de détection de décrochement ou de pertdemmanches ou une procédure de contrble est
mise en place, précisant fréquence et enregisttemen

- Le stockage et le cas échéant, le traitement desspes est réalisé a I'extérieur des installatien
particulier. L'utilisation de chambre a poussiéestinterdite.
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ARTICLE 3.9 MESURE DE PREVENTION D’ UN AUTO-ECHAUFFEMENT
L'exploitant s’assure que les conditions de stoekdgs produits (durée de stockage, taux d’humidjté...
n’entrainent pas de fermentation risquant de progndes dégagements de gaz inflammables.

La température des produits stockés susceptiblegemheenter est contrdlée par des systemes de
surveillance appropriés et adaptés aux silos.

Les cellules de stockages sont équipées de sdmelesamétriques adaptées a la configuration des. silo
Les relevés de température donnent lieu & un estregient.

Lors des opérations de ventilation des céréalastégse a la surface du produit est telle qu’ellteé

I'entrainement des poussiéres. Le rejet a I'atmésple l'air utilisé pour I'aération ou la ventitat des

cellules ne peut se faire que sous réserve duaedps caractéristiques minimales de concentraion
poussieres énoncées a I'Article 3.12.

Les procédures d’'intervention de I'exploitant, e&s de phénomeénes d'auto-échauffement, sont rédigées
et communiquées aux services de secours.

Il est remédié a toute infiltration d’eau suscelgtith étre a I'origine de phénomeénes d’auto échandfiet
des produits stockés dans les délais les plus.brefs

ARTICLE 3.10 SURVEILLANCE

Un dispositif de détection d’'un éventuel incendiato-combustion ou fermentation, équipé d’'une adarm
reliée a une personne capable de déclencher wergdntion a tout moment, équipe les silos.

En I'absence d'un tel dispositif de détection, desdes régulieres, selon une fréquence définie par
I'exploitant, sont assurées par le personnel pétealer de telles anomalies.

ARTICLE 3.11 AIRES DE CHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement dasifsrednt situées en dehors des capacités de gecka

Cette disposition ne s’applique pas aux aires dggament et de déchargement situées a l'intérieur d
silos plats ne disposant pas de dispositifs despran et de distribution de produits.

Des grilles sont mises en place sur les fossegaption. La maille est déterminée de maniéreeniret
au mieux les corps étrangers.

Les aires de chargement et de déchargement sont :

- soit suffisamment ventilées de maniére & éviteraomeentration de poussiére supérieure a 56.g/m
Cette solution ne peut étre adoptée que si ellerée pas de géne pour le voisinage ou de
nuisance pour les milieux sensibles ;

- soit munies de systémes de captage de poussiérdépdussiérage et de filtration.

Ces aires sont nettoyées régulierement.

ARTICLE 3.12 EMISSIONS DE POUSSIERES

Les sources émettrices de poussiéres sont améndgydeaniére a éviter la dispersion de poussiére dan
les silos. En particulier, les jetées d'élévatenntscapotées ainsi que les liaisons (chutes) entre
transporteurs.



L'exploitant doit veiller a éviter les courantsidau-dessus des transporteurs a bande.

Les systémes de dépoussiérage sont aménagésatédisfe maniére a permettre les mesures de contréle

des émissions de poussiéres dans de bonnes coaditio

La valeur limite de concentration en poussiéresréggs des systemes de dépoussiérage présents aux

niveaux des aires de chargement et de déchargetdesnéquipements de manutention ou des ventilations

de cellules est :

- inférieure & 100 mg/fsi le flux horaire de poussiéres rejetées a I'aphére est inférieur ou égal a 1
kg/h ;

- égale & 40 mg/rsi le flux horaire est supérieur a 1 kg/h.

L’inspection des installations classées peut faieéder & des mesures selon les normes en videsur,
frais qui en résultent sont a la charge de I'exptui

Toutes précautions sont prises, lors du chargememtu déchargement des produits, afin de limiter le
émissions diffuses de poussiéres dans I'environmeme

ARTICLE 3.13 NETTOYAGE

Tous les silos ainsi que les batiments ou locawupés par du personnel sont débarrassés réguliéreme
des poussieres recouvrant le sol, les parois, Hesnins de céables, les gaines, les canalisatioss, le
appareils et les équipements et toutes les surfaseeptibles d’en accumuler.

La fréquence des nettoyages est fixée par l'egpibiet précisée dans les procédures d’exploitaGes.
opérations font I'objet d’un enregistrement terla disposition de I'inspection des installationassées.

Le nettoyage est réalisé a l'aide d'aspirateurdeocentrales d'aspiration. Ces appareils doivargenmter
toutes les caractéristiques de sécurité nécesgaite®viter I'incendie et I'explosion.

Le recours a d'autres dispositifs de nettoyagefdo# I'objet de consignes particuliéres visatitrater
I'envole des poussiéres.

La quantité de poussiéres fines déposées surleaesaoit pas étre supérieure & 50°g/es dispositifs
permettant le contréle de 'empoussierement sosteniplace. Des témoins sur le sol (croix peintek,
pourront servir de repére pour évaluer le niveaugioussieérement.

Les zones du silo dans lesquelles la présence dssigoe est réguliere (stockage des poussiéres par
exemple) sont identifiées par I'exploitant. Le caéae suffisant des mesures de sécurité associées a
zones doit étre justifié par I'exploitant.

ARTICLE 3.14 REGISTRE ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout événement susceptible de constituer un préourd’explosion, d’incendie ou dysfonctionnement
notable des installations doit notamment étre $égdans un registre tenu a la disposition de l'étsion
des installations classées.

L’exploitant réalise annuellement une analyse dasses possibles de ces événements afin de prévenir
'apparition de tels accidents. Cette analyse esté a la disposition de I'inspection des instalfet
classées.

ARTICLE 3.15 VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L'exploitant est tenu de s’assurer de la tenue tatemps des parois des silos.

Il est remédié a toute dégradation (début de cmmpsmorce de fissuration ...) susceptible d’étre a
I'origine de la rupture d’une paroi dans les délessplus brefs.



En outre, lorsque la zone d’ensevelissement eseptible de sortir des limites de propriété, I'itant
établit une procédure, qui spécifie la nature efrémuence de ces contrbles, qui donnent lieu a un
enregistrement.

ARTICLE 3.16 MOYENS DE LUTTE CONTRE LES INCENDIES

Les silos doivent étre pourvus en moyens de luttgre l'incendie adaptés aux risques encourus, en

nombre suffisant et correctement répartis sur feedicie a protéger, notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (boucpetaux...) publics ou privés dont un est implanté
a 200 metres au plus du danger, ou de points dxasijns, citernes, etc., d'une capacité en rapport
avec le danger a combattre. Sauf justificationdraines, cette capacité ne pourra étre infériewra a
débit d’eau correspondant & 66/neure pendant 2 heures. En cas de recours auur@sssic,
I'exploitant s’assure par des essais réguliersaddigponibilité de cette ressource au débit et a la
pression nécessaire ;

- d'extincteurs adaptés, répartis a l'intérieur desulix, sur les aires extérieures et les lieux ptase
des dangers spécifiques, a proximité des dégagenimen visibles et facilement accessibles ;

- d’'agents d'extinction appropriés (émulseurs notantmeisponibles dans un délai compatible avec
I'intervention ;

- de colonnes seches en matériaux incombustibleslamé®s dans les tours de manutention et
conformes aux normes en vigueur ;

- d’'un moyen permettant d'alerter les services diideet de secours ;

- de plans des locaux facilitant l'intervention dess/ies d'incendie et de secours avec une desaripti
des dangers pour chaque local.

Les installations de protection contre l'incendigvent étre correctement entretenues et mainteanes
bon état de marche. Elles doivent faire |'objetélgfications périodiques.

ARTICLE 3.17 PROCEDURES D'INTERVENTION

Des procédures d’intervention pour la gestion demtioons d'urgence sont rédigées par I'exploitant
communiquées aux services de secours. Elles daia¢amment comporter :
- le plan des installations avec indication :
- des phénoménes dangereux (incendie, explosiohsatceptibles d’apparaitre ;
- des mesures de protection définies a I'ArticlediPrésent arrété ;
- les moyens de lutte contre l'incendie ;
- les dispositifs destinés a faciliter I'interventidas services d’'incendie et de secours.
- les stratégies d'intervention en cas de sinistre ;
- la procédure d’intervention en cas d’auto-échauéiein

Des exercices permettant de vérifier I'applicatitences procédures et la gestion des situationgetiae
sont réalisés périodiquement (y compris avec Isquerel intérimaire et saisonnier).

ARTICLE 3.18 DISPOSITIONS PARTICULIERES

Pour tous les sentiers, chemins fréquentés patiatss situés aux abords des limites de propriétians

les périmetres des zones de surpressions de 50 aubdiensevelissement déterminés dans I'étude de
dangers, I'exploitant est tenu d’afficher des pauxed’informations visant a limiter la présencecgs
tiers a proximité des installations a risques.

Le cas échéant, pour les aires de stationnemembdtss situées dans ces mémes peérimetres, |'¢xiploi

engage aupres de leur gestionnaire des démarcdsed @i proposer leur déplacement en dehors des zone
de risques.
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TITRE 4 — APPLICATION

ARTICLE 4.1 DELAIS D'APPLICATION

Les prescriptions du présent arrété sont applisabde sa notification, sauf :

Article Objet Echéance
Article 3.1.1. Installations électriques et équipetse 1" ao(t 2008
Article 3.4 Production d’'une note de synthése 312088
Article 3.5 Production d’'une note de syntheése 312088
Article 3.8 Systemes d’aspiration et de filtration  dolt 2008
Article 3.17 Procédures d’intervention " ao0t 2008

ARTICLE 4.2 VOIES DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au Tribémhninistratif (article L 514.6 du Code de

'Environnement) :

- Par le demandeur ou I'exploitant dans un délaiele<anois, qui commence a courir du jour ou le dit
acte a été notifié ;

- Par les tiers, personnes physiques ou moralegol@snunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que ldidanement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L 511.1 du Code de lIEmnement, dans un délai de quatre ans a cometer d
la publication ou de l'affichage dudit acte.

ARTICLE 4.3 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au pétitionnairevpé postale avec accusé réception.

Copies conformes en seront adressées a Monsi@irdleteur Régional de I'Industrie, de la Recherehe
de I'Environnement Centre, & Monsieur le Maireadedmmune de MER.

Le présent arrété sera affiché pendant une duudenddis a la diligence du maire de MER qui devra
justifier au Préfet de LOIR ET CHER de l'accomm@is®nt de cette formalité.

Il sera également affiché par le pétitionnaire dsorsétablissement.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet de LBTRCHER, aux frais de la société coopérative
Agricole LIGEA, dans deux journaux d'annonces légalu département.

ARTICLE 4.4 SANCTIONS

Les infractions ou l'inobservation des conditioggadles fixées par le présent arrété, entraineront
I'application des sanctions pénales et adminisgatprévues par le code de I'environnement.

ARTICLE 4.5 EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecturd @6R-ET-CHER, Monsieur le Maire de MER,
Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, deRecherche et de I'Environnement du Centre et tout
agent de la force publique, sont chargés, chacupuiele concerne, de I'exécution du présent arrété.

Blois le 21 décembre 2007

Pour le préfet, et par délégation
Le secrétaire général,
Signé:Yvan CORDIER
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